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LA FILLE DE MARGUERITE

> PREMIERE PARTIE.—L'uUERITAGE DE RENEE.
X

— Sait-clle done le seerct de sa paissanco ?...
— Je n'ai rien A vous répondre...
— Vaus me répondrez cependant... Votre haine vous a mal

Los forees du député de Romilly étaient puisées, Lia furcur
qui grondait en lui, 'émotion terrible qui le suffoquait, détermi-
najent la orise prévue et redoutée par le dooteur. Il lui sembla
qu'un fer rouge traversait son caur, et, comprimant de ses deux

maios sa poitrine haletante, il so laissa retomber sur la chaise
longue,

Ml

Bovjour tout le monde ! le patron, la patronne ct toute la compagaic généralement quelconque, boojour !

servi '... En d¢clarant sous le nom de Rende, filie de Robert Val-
lerand ot de Marguerite Borthier, I'enfant qui venait de naitre,
vous avez affirmé que cette cofant était bien 3 moil... Je o'im-
plore plus. J'uxige '... Je veux ma fillo! Rendez-moi ma fille,
sinon j» m'adresseral aux juges!

Rubi it puisa dans sa colére asscz d'éaergic pour se relever,
le regard foudroyant, ¢t pour s'éerier.

-= Niicascz vous aus juges, svit! Quand ils viendrynt m'in-
terroger il trouveront mon cadavre, car vous abrégez les derniers
JOuTs yu. w restaient A visre ¢t ce cadavre ve parlera pas!
Vous v'av z puus de fille t Rende n'est qu'd moil...

Marguerite fut épouvanté.. Ellc fit uno mousement pour s
sir l¢ cardon de sonnctte. Robert vit cc mouvement ct étendit is
bras pour l'arréter.

— N'appelez pas... murmura-t-il d'une voix éteinte. N'ap-
pehz pas... il me reste encore quelque chose A vous dire...

La veuave laissa rctomber sa main. Le moribond but uae
nouvelle gorgée de potion, et pcndant quelques instants demeura
muct, incrte, I'weil éteint, la 1dvre tombante, pius sewblabic & ua
mort qu'i un viraat...

Tandis que cette scdue dramatique ct déchirante s passai
dans ) salon du chiteau un homme, Léopold Lauticr, suus sun
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costume de marin d'eau douce, franchissait la grille toujours
ouverte et arriveit jusqu’au péristyle,

Claudo, le valet de chambre, V'apergut, vint ) sa rencontro et
lui dit :

— Quo demandee-vous ?

— M. Robort Vallerand, député, o'est bien ioi, n'est-ca pas ?
fit Lantior,

— Q'est bien ioi...

— Je voudrais parler & M. Vallorand.

~— Vous connaft.il ?

— Nov, monsieur, mais je lui suis adressé par un do ses
éloctours les plus influents. ..

Le réolusionnaire 6vadé nomma i'un des gros bonnets de
I’arrondissement de Romilly, ct poursuivit :

— J'ai 3 faire & M. lo député une communication iropor-
tante, ctd solliciter un appui qu'il m’accordera certainement...
Cinq miuutes d’entreticn mo suffiront pour le mettre au fait...
Vous me rendrez un grand servies, monsieur, si vous voulez bien
obtenir pour moi un moment d’audicnce...

— M. Vallerand n'est pas soul... répondit !~ valet do cham.
bre. 11 vieat de recevoir uno dame... je ne 8ais si I'ontrovae sora
longue... venez aveo moi... jo préviendrai madamo Ursule, la
persopne de confiance... Quand monsieur sera seul elle vous
introduira...

Laontier suivit le domestique qui I'installa dans Ia pidee pré-
cédant le salon, pideo qu'éclairait assez mal une petite lampe.

— Asseyez-vous et attendez... lui dit Claude ense reti-
rant. ’

A cette minute précise, Robert pronongait ces mots:

— Vous n'avez plus de fille ot Renée n'est qu'd moil...

Léopold ne distingus point ces parolesd travers la porte
close, mais I'intonation aves laguelle elles furent prononcées le
frappa, -

— Oo se dispute 13 dedons... murmura-t-il en pr6tant
l'orcille. L'oncle doit &tre avec lafemme qui m'a devancé sur la
graude route... C'est méme certain, puisque la cariole cst dans
la cour... Qu'est-ce que c'est que cepte femme-l3, ot qu'est-oe
qu'ils peuvent bien so dire ?...

Aprds ce cour monologue, mQl par un sentiment de curiosité
facile & comprendre, il vint s’asseoir & ¢6té de la porte. Quoique
la voix de Robert s2 fat affaiblic beaucoup, il entendit ou pour
mieux dire il devina cette phrase:

— N'appelez pas... n'appelez pas... il me reste quelque
chose & vous dire...

L'attention de Lantier redoubla, mais sa curiosité ne fut
pas tout d’abord satisfaite, car un moment de silence absolu sue-
céda aux paroles que nous venons de reproduire. Eofin Robert
sortit de I'¢tat de prostration qui lui dounait 'apparence d'un
cadavre.

Lz potion du docteur Tallandier produisait son effot de nou-
veau, et rendait au moribond une vitalité factice.

— Voyons... reprit-il d'une voix qui siflait ontre ses dents
rerrées. Vous voulez &ire sfire que notre fille est vivante ? Vous
voulez savoir ol elle est ?...

— Qui... oh! oui... répondit Marguerite, qui crut que
Robert allait avoir piti¢ d'elle.

— Eh!! bien, elle est vivante...

— Al! que Dieu soit béni!! interrompit la veuve en joi-
gnant les mains aveo extase,

— Mais, pcursuivit le député, je ne vous apprendrai rien de

plus... Vous renonciez \ vos droits de mdre, il y a dix-neuf ans
on refusant do suivro lo pdro et la fille... Vous 8tes indigne de
serrer dans vos bras l'enfant sacrifiée par vous ... Ne oraignez
rien pour son avenir... Ello sera richo... Ma fortuno a'éldve
plus de quatro millions ¢t lui apparticndra tout entidre. No cher-
chez poiut & la retrouver, moi vivant... vns tentatives Gchoue-
raicnt... Mes précautions sont prises et, quond je sorai mort, lo
scorst sera bico gardé...

~ Ainsi vous tes impitoyable | balbutia Marguerite, Vous
pousserez la oruauté jusqu'au bout ! |

~— Jusqu'au bout! Répéta Vallerand. Jo mo venge! Je
puis vous rendre une partic du mal que j'ai souffert par vous...
Jo lefais! |

— Clest infimo !

— Clest votre trahison qui était infiime! répondit Robert en
se suulevant aveo peine, d ailieurs, a quot bon discuter ? Ce que
J'ai résolu s'accomplira, je le jurel

~- Et moi je jure le contraire | s'éerin Murguerite impé6tucu-
sement. Il me faut ma fille |

— Ello n'existo plus pour vous! Muintonant nous n’avons
plus ricn A nous dire! Sort~z de cette maison... je ne vous con-
nais pasl...

Robert marohait vers Marguerite, lo bras lesd, fes yeus
pleins d'6olairs, I était sinistre et terrible,

La malheureuse femme cut peur. Elle recula sous lo regard
ct sous le geste du député.

~ Jo retourns & Romilly... fit-clle d'une voix A peine dis-
tincte. Ld, j'attendrai que la nuit vous ait porté conseil...

~ J'écoute les conseils que m'ont donnés dix-neuf ans de
souffrances | Ce que j'ai résolu s'accomplirs, jo vous le répéta...

— Nous verrons !

Marguerite langa ces derniers mots 3 Robert avec un aceent
de défi, puis baissant son voile elle se dirigen rapidement vers la
porte et sortit du salon.

Laotier la vit passer devant lui, daos ses longs vétements
noir3, comme une apparition de denil et disparaitre.

11 6tait phle et trds agits, Do méme qu'un prodigus jette au
hasard sesderniers Jouis, Robert avait usé dans un effort supréme
les jours de gréice que Iui accordait le mal,

Aussitht que Marguerite se fut éloignée, la surexcitation
nerveuse qui lo tenait debout s'4teignit.

— A moil... 3 moi L... cria-t-il dans un réle.

Lantier entendit cet appel. Il allait ouvrir la porte, s'élan-
cor. Ursule parut.

— A moil... 3 moi... répéta Robert.

La femme de confiance se hita de franchir le seuil du salon
sans méme regarder le visiteur intempestif. Elle courut au malade
qui, g'appuyant aux meubles, oherchait & gagner son siége.

— Monsicur... monsicur, dit-clle affolée, en soutenant son
maitre pour Vaider A se rasseoir. Que se passe-t-il ? Qu'avez-
vous?...

Robert, la face livide et l'wil éteint, s'accrocha des deuz
mains aux épaules de madame Sollier et balbutia:

— Je vais mourir... .

— Mourir... répéta Ursule frissonnante. Non, monsicur !...
noD... VOUS nC IOUTrez pas...

Lantier, debout dans la pidce voisive, prds de la porte
entr'ouverte, regardait, écoutait. Une sucur froide perlait sur ses
tempes, A la racine do ses choveux.

Le député poursuivit avec peine .
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— Qette fomme.., Id... tout A I'hcure...

— Eh bien ! monsieur ?

— C’iait clle... Marguerite... 88 mdro... la mare maudite
de ma fille bien aiméel... Qu'elle no la voio jamais... Ursulo,
vous entendez... jamais l... Hélas!... je no la verrai pas, moi
non plus...

— Moo Diou... murmura madame Sollier au désespoir.
Lst-ce vrai ... Est-co possible ?

— Ecoutez moi... continua Robert chez qui la volonté rem-
plagait la force andantic, los instants sont préoicux... la vie
w’échappe . N'oubliez rien... La lettro Gorite pour M. Auguy
le notaire do la ruc des Pyramides, est dans lo tiroir du baut du
weuble de Boulle; vous irez & Paris avee ma fille.,. Lo notaire
lui remettra lo paquet cachoté ronfermant mon testament et lo
regu de ma fortune... Tout ) olle... Rien aux Lantier... rien 2
~eg misérables. . tout A ma fillo... Lo nutaire Audonard, & Nogent-
wur-Qeine, lui payera contra lo regu quatre millions quatre cent
vingt oinq mille franos... Tout & Renée... tout...

Co furent les dernidres paroles prononcées par Robort, et
clles le furent d'une voix si faible que Lantier les dovina plutot
qu'il les entendit,

La tote du d6puté roula sur lo dossier de In chaise longue.
Ces maios devinrent inertes, ses prunclles se voildrens, sa respi-
ration s’arréta.

Ursule poussa un ori en tombant A genoux.

— Mort ! balbutia-t-elle. I} est mort!

Et clle dolata en sanglots.

X.

Léopold Lantier fit un geste indéfnissable, gagna le vesti-
buie en marchant sur la pointe des pieds, traversa la cour sans
rencontrer dmo qui vive, ot roprit d'un pas rapide la route de
Romilly. A cent métres du chéiteau, il 8'arréta.

— Ainsi donz il est most! murmara-t il, L'argent sur lequel
J~ comptais pour gaguer I'Amérique m'échappe et I'héritage futur
dc man cousin Pasecal Lavtier s'envole en fumée ! Loncle Robert
avait unpe fille..., une fille qu'il institue son héritidre universelle
¢t qai doit aller & Paris aveo la vioille dame prondre chez M-
Auguy, votaire, un paquet cacheté contenant un testament et un
Iy a de quatre millions Juatre cent vingt-cing mille francs | Joh
denier, tonnerre du diable!... ct contre ce regu M Audouard,
notaire 2 Nogent-sur-Seine, remettra les millions A la donzelle!...
('a vaut quelque chose, co renseignement... ¢a vaut peut-8tro une
fortune... Il faudra voir...

L'6évadé sc remit cn marche, et au beut de truis quarts
I'Lcure atteignit les premitres maisons de Romilly.

La petite ville 6tait éclairée. Lantier cotra dans no cate,
se fit servir un verre d’cau-de-vic et demanda:

— Avez-vous un « indicateur o des chemins de fer?

— Non, monsieur, répozdit lo gargon, mais si ¢’est pour les
d¢parts des traivs, jo les sais sur lo bout du doigt...

— A quelle heure y aura-t-il un train pour Paris ?

— A onze heures quaraute-sept minutes, et ce train arri-
tora en gare 3 Paris A quatre heures dix du matio...

— Meret, fit Liéopold en regardant la pendule de I'établisse-
meot.

Ello indiquait huit heures et demie.

— Pouvez-vous me donner 3 diner ? reprit lo fugitif,

— Tris bien, si vous voulcz vous coateater d'une tranche

de gigot froid, d'une chvucrouts au jamboo ct d'un morce au de
fromago...

— C'est tout ce qu'il me faut...

Lantier mangea de grand appétit oo frugal repas, demanda
lo « Jouraal del'Aube » ot lut, aves un intér8t facile & comprean-
dre, le réoit de son évasion de Ia prison de Troyes.

Un peu avant onze heures il a6 dirigea vers la gare du che-
min de fer on se disant:

— Robert Vallerand est mort avjourd hui dans la soirée...
la déolaration sera faite demain... 'cutorrement n'aura liou qu'a.
prés demain., La vicille dame n'exéouters les ordres du défunt
qu'aprés le service fundbre, o'cst cluir comme le jour... j'ai done
quarante-buit heures devant moi, au minimum... ¢'est plus qu'il
n'en faut pour agir utilement. Allons, j'ai bien fait de sortir de
ma coquille!... Jo orois qu'il y a pour moi un beau million, au
moins, aceroché & I'hamegun que je vais tendre 4 mon cousin Pas-
cal Laatier, dont les affaires ne vont pas sur dea roulettes...

Et 1'6vadé conolut en répétant les trois mots prononcés par
lui 4 sa sortio du ohfiteau do Viry-sur-Seine :

— 11 faudra voir !

A onze heures quaraate-sept minutes il montait dans le train
qui devait arriver 3 quatre heures du matin en gare de Paris.
Lantier conoaissait la grande viiie aussi bien que Troyes son pays
natal, et savait que 13, micux que partout eillours, il aurait ohance
d'échapper aux recherches de la police.

En sortant de la gare de I'Est, il prit ia ruc du Faubourg-
Saint-Martin, entra dans un petit hotel meablée et demanda un
lit.

Lo voyageur qui passe uns scule nuit 2 I'h6tel, surtout-lors-
qu'il arrive 3 une heure avancéo, est raremont sssujettid décla-
rer son nom et 3 fournir des papiers. Lantier ne l'ignorait pas
et son attente ne fut point trompée.

11 g0 reposa deux ou trois heures; pays, sortit sans avoir
6t6 questionné et, tout en se donnant la physionomie d'un homme
affairé, il gagnala rue du Faubourg-du-Tempie, franchit ic seui
d'une boutique de marchand de vin et dit.

— Vne demi-bouteille de vin blanc et le Buttip, 813l vous
plait.

— Monsieur, le Bottin est I3, dans le cabinet... — On ta
vous y servir et vous serez A votre aise pour lo consulter...

Le fugitif s'installa dcvant Ia table, vida son verre, ousrit
le gros volume, chercha la lettre L, et pasea en revue la colonne
des noms. Au bout de quelques secondos, il s'arréta.

— « LANTIER, Pascal-Eugdne. » — C'est bien cela... mur-
mura-t-il, « ingénieur, architecte, entreprencur de constructions,
rue de Picpus, n° §7. »

Il tirs de sa poche un petit carnet et éerivit 'adresse qu'n
venait de lire. Sa demi-bu atelile achuv6e, il deacendit le faubovurg
ct 'ackemins vers le Temple.

Les boutiques s'ouvrent de bonne heure dans octte halle
immense, qui a perdu son aspect pittoresque d'autrefois en pre-
pant un caractdre presque monumental.

Laaticr se dirigea vers cette partic du Temple consacrée
spécialement au commerce des vicus habits. Les vendeurs l'ar-
rétaient au passage, lui offrant les marchandises les plus variées
A des priz d'un bon marché fabuleus, au moins en apparence.

1] continusit sa route cn souriant, mais sans répondre, et il
cutra dans une boutique dont 1'étalage lui plut.

— Vous faut-il un beau pardessus, monsieuz ?... lui demaunda
la marchande, une grosse matrene & mine réjouic. Vous faut-l
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uo chapeaw de roic battant ncuf? une redingote de cérémonic ?
un hLabit bleu pour aller & la noce ?

~— Rien de tout cela, ma chéro dame...

— Alors, dites ce que vous voulez.

— Un pantalon de velours, un gilet« idemn » et une veste
« ibidem... »

— Pour vous !} #'éerin In marchande en le regardant avec
(tonnement.

— Non, pour un camarade qui est charpentier ¢t qui w’a
chargé de la commission...

— Du neuf'?

— Ah ! mais, non !... Pas assez riche pour ¢a le cama-
rade...

— J'ai votre affaire .. quelque chose de solide, qui n’a pas
été port6 plus do trois mois,

La marchande tira d'un rayon un costume complet de velours
vert bouteilled edtes, véritablement dans un trés bon état de con-
servation, ct reprit:

— Est-il grand, votre ami ?

— Juste de ma taille,

— Eh bien ! ¢a scwble fait expréds pour vous.

Lantier mesura le pantalon, visita méticuleusement les autres
effets, et g'informa du prix.

—- Trente-cing francs...

— C’est trop cher...

— Cest donué L. .

Une discussion e'cngagea. Eile fut longue, mais point ora-
geuse ; Lantier obtint une diminution notable, acheta une cas-
quette, fit cmpaqueter le tout, remonta vers le boulevard ct
gagna la rue de Mdoilmontaut qu'il suivit jusqu'a Ia rue Saint-
Maur,

Tout en cheminant i} regardait & droite et & gauche, sem-
blant ohercher quelque chose ou quelqu’un. Ce qu'il cherchait, et
ce qu'il trouva cn arrivant prés de la rue de la Roquette, ¢’était
une maison en construction. Les premicers freids avaient arrété
les travaux et disporsé les ouvriers, mais le gros ccuvre était ter-
miné,

Passant par upe étroite ouverture pratiquée entre deux
plaoches de la palissade servant de cléture, Léopold 'introduisic
dans Ja maison, chiercha et trouva saus peine 1'escalier conduisant
aux caves, descendit une douzaine de marches ct, trés suffisam-
ment éclairé par un large soupirail, se mit en devoir d'échanger
fon costume de marinier contre celui qu'il venait d’acheter au
Temple.

Sa toilette achevée, il remonta, sortit de l'enceinte et longen
la rue Saint-Maur jusqu' la rue des Boulets, voisine du but de
sa longue course matinale. Ce but, on le devine, était la rue o
demeurait I'entrepreneur.

— Maintenant, fit-il en se frottant les mains, il s'agit de
dé¢jeuncr ct de se mettre d’aplomb pour aller voir le cousin Pas-
cal...

Arrivé A I'endroit ol l'avenue de Saint-Mandé se greffe sur
la ruc de Picpus, Lantier apergut dans Y'avenue, au-dessus d’use
porte, cette cnseigne :

AU RENDEZ-VOUS DES BONS LAPINS, BAUDU, Marchand
de vin restaurateur, Gibelottes, lapins sautés, fricandeaus.

— Voild mon affaire... murmura-t-il

Le restaurant Baudu consistait en une vaste salle fermée
par des vitrages que, par ces temps froids, la buée intérieure ren-
dait opaques comme du verre dépoli.

Un poéle énorme, bourré A outrance. chauffait cette salle. U'a
fouraeau de dimensions imposantes, visible dans le fond, ot wur
lequel 8'étalaient des marmites et des casseroles, servait & prépa
ror les meta, nbondants mais peu variés,

La batteric de cuisine reluirait, Lea petites tables s'alli
gnaicnt sur trois rangs. L'icréprochable propreté et le bon ordre
do toutes choses indiquaient une maison honnéte.

La maitresse de Yétablissement s'occupait aux fourneaux.
Lo patron trfnait au comptoir, et deux jolies jouncs filles, (39
filles), épluchaicnt des 1égumes auprés de leur mére.

Cing ouvriers, assis 4 I'une des tables, buvaient de Iabsin-
the en causant. Lantier franchit le scuil et prit posscesion d»
la table la plus rapprochée de celle qu'entourait ce groupe. 1l
commanda deux plats, une bouteille de vin, et cn attendant qu'on
le sersit il préta Voreille A la conversation do ees voising qui fui
parut tout d'abord, et pour cause, singulidrement attachante. Les
ouvriers ne faisaicnt aucune attention au nouveau venu et par-
laient sans se gloer.

— Ainsi QOaperon, dirait un grand gaillard & poil rouge
nommé Largy, nous voild sur le bitume pour cause de gelée!..
Avant hier, cing ouvriersde l'atelier de serrurerie, quatre de I'ate-
lier de menuiserie, trois des ateliers de plomberic, les magons et
les charpentiers, tous cn balade l...

— Qu’est-ce que tu veux... répondit Caperon, par la gelée
et par la neige, pas moyen de travailler dehors...

— Rien n'empéchait de vous garder sous les hangards ou oo
aurait préparé la besogne...

— Possible, mon vieux Largy, répliqua 'ua des cing, maix
sans doute nos binettes ne plaisaicot pas au contremaitro du chan-
tier...

— Ah! le contremaitre, « mossien » Victor Béralle! 8'éeria
Largy. Parlons-en l... us joli coco! il a micux aimé garder des
« faigoants 1... » il déteste les bons compagunons qui se mettent en
travers quand on veut leur tondre la laine sur le dos l... c’est pas
comme son frére, le conducteur des travaug, un vrai homme au
moios, 'ami Richard Béralle!... qui ne boude pas devaot les
fioles.

— Et tovjours A la rigolade, celui-13! fit un autre charpeo~
tier,

— Tenez, voulez-vous queje vous dise ma fagon de penser ?
reprit Largy.

— Vas-y carrément, mon vicux.

— Eh bien! Jeur manie de dépeupler les ateliers ne ticot
pas sculement A la température. ..

— A quoi doanc, alors ?

— (Ca tient & la grdve des monacos, chez le patron Pascal
Laautier...

En entendant le nom de son cousin, Léopold leva la téte et
devint de plus en plus attentif.

— Oh ! oh! pensa-t-il, Ia seconde édition de I'histoire racon-
tée I'autre jour par le gargon de bureau du palais de justice de
Troyes... Je vais apprendre quelque chose ici...

— Laisse done ! répliqua Caperon. C'est un roublard, le
papa Lantier... Tl a des mille et des cents... il remue leséeus &
la pelle!

— Pas tant que ¢a, mon vieux, s'il faut cn eroire certains
fournisseurs que j’ai entendu jaboter sans qu'ils s'en doutent. Le
patron est en face d’échéances un peu bicn raides et, les mau-
vais temps compliquant I'affuire, il pourrait se trouver bigrement
3 la cGte.
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— Mettons qu'il est woé &i tu veux, wmais de I A fatre I
cuibute, i1 y a loin...

— Pourquoi qu'on ne nour a point payé notre quinzaine cn
nous remerciant ce matin ?

— Lo oaissier n’était pas encore arrrivé...

— C'est un peu drile tout de méme, un caissier en rotard.

~— Soycz donc raisonnables ! A qui ferez-vous eroire qu'une
maison comme celle-ld n’aurait pas un billet de mille franes dans
&n caisse. On nous a dit de revenir 4 deux heures, le temps que
le contremaitre fasse sa feuille... N'exagérons rien,

— Tu as ton (idée et j'ai la micnne. Nous verrons qui n
raison...

— N’cmpbche que tu serais resté si on t'avait gards...

— Sans doute, mnis...

— Taisons pos grelots ! dit vivement Caperon. Voici Victor
Béralle...

XI

La porte du restaurant venait de s'ouvrir et le contremaitre
franchissait le seuil,

C'était un gargon de vingt-cing ans A peu pris, de taille
moyenne mais bien prise, et dont la figure respirait la franchise
ct la loyauté, malgr: le peu de sympathic qu'il semblait inspirer
au groupe des buveurs.

11 avait les cheveux noirs, les moustaches bruaes et les yeux
d'un gris foocé. Son costume trds simple, mais ¢légant par la
maniére dont il tait porté, consistait ca un « complet » de «ros
drap bleu et en un petit chapeau rond,

Baudu quitta son comptoir, fit quelques pas A la rencontre
du nouveau vepu et lui tendit la main en demandant :

— Venez.vous déjeunor de si bon matin?

— Non, ptre Baudu, il n'est pas I'heure. Je viens noir si
Richard est chez vous,

— Votre frére?

— Qui. II fait la noce depuis hier...

— Ah ! le maladroit! s'éeria le patron de I'établissemeat,
Quand il a un verre de vin dans la téte il ne se connait plus!!!
En ce moment il n'cst pas ici, mais je viens sculement de ren-
trer... Demandez A la bourgeoise et & mes filles si eclles l'ont
Tu,

Victor Béralle traversa la salle daus toute sa longuc ar pour
go rendre A lo partic qui servait do ouisine. En passant & c6té
des ouvriers attablés, il les salua légérement. Les charpentiers lui
rendirent son salut.

Le contremaitre arriva prds des trois femmes, Eticonette,
P'aioée des jeunes filles, rougit jusqu'au blane des yeux en le
voyant.

— Bonjour, maman Baudu... bonjour, mesdemoiselles, dit
Vietor. Faites-moi le plaisir de m’apprendre si ce matin vous
avez vu Richard ?

Au nom de Richard, Virgioie, 1a plus jeune des deuz securs,
devint aussi rouge qu'Etiennctte ct baissa la téte.

— Pas du tout, mon petit Victor, répondit la patronne. Ni
avjourd'hui, oi hier... Est-ce qu’il est cn a riolle ? »

— J’co ai peur...

— Oh! le sacripant! Voild une jolie conduitet... §'il con-
tioue, il peut sec mettre dansla téte qu'il ne sera jamais le mari
de VVirginie !

— Mais, maman... commenga la jeune fille dont les vives
couleurs disparurent comme par enchantement,

~— Toi, Lobécharde, tais ton bee et dépéeh-toi de ratisr
tes pavets ! interrowpit madame Bauda, Richard ext nn mausas
sujet.., il »o fizure quon raffole de <on physique et quon hw par-
donuera n'importe quoi! Pas de ¢a, Lisctte! [» banheur de mes
cofants avant tout. S'il no se corrigo pas je lui dira carrément
ton fait, moi ! Qu'il preane done exewple sur vous! Qu'il <oit
travailleur, économe, rangé, pas ivrogne, ct pas tircur de earottes
surtout |

—~ Cumment, maman Baudu, fit Vietor avee embarras.
cst-ce qu'il vous aurait emprunté?...

— (', c'est une affaire entre moi et lui, mais je lui coulcrar
deux mots dans le tuyau de l'oreille...

~ Il n'eat pas mauvais, maman Baudu, je vous assure...
reprit Victor, faible comme un cnfant, voild tout...

— (Quand on est si faible que ¢a, oo se laisse entrajoer..., ct.
par le temps qui court, les mauvaises connaissances se font plus
facilewent que les autres...

— C'est vrai, mais je le sermonnerai... je le surveillerai...

— Et vous ferez bien.

— List-ce qu'll vous a téglé £a derniére quinzaiue de nous
riture ?

— A peu de choso prés, oui...

— Je vais vous régler la micone.

— On vous a payé ch.z M. Lanticr ?

— Oui... tout A I'heure...

~ Baudu, doone-moi le livre... eria la patronue,

Le restaurateur s'cmpressa dapporter un gros registre quil
posa sur une table. Madame Baudu I'suvrit et chercha le nom
de Victor Béralle.,

— Voild... dit-clle. Faites I'addition vous-méme, et si vous
vous trompez  moun bénéfice, tant pis pour vuus...

Vietor prit unc plume et posa deg chiffres, tandis que la
patroone s'occupait de sa cuisine et que les deus jeunes filles
¢changeaicnt tout bas quelques mots,

— Soixante-deux francs.., dit-il au bout d'un instant...Voici
un billet de cent franes.

Mamae Baudu prit le billet.

— Faut-il vous readre la mounaic ? demanda-t-elle.

— Inutile, répondit le contre-maitre, (2 grossira les écono-
mies que je fais pour mon mariage.

Et il jets un tendre coup d'wil & Eticonette qui le regardait
avec amour.

— C'est bien, ¢al fit Ia ménagere ; I'économie, ¢a conduit &
tout. Aussi, soyez tranquille, un peu plus tdt ou un peu plus
tard Eticonette sera votre femme, et je crois qu'elle ne se fera
gudre prier pour dire oui...

— Oh! maman... maman... balbutia la jeuae file en rou-
gissant de nouveau. '

— Silence, gamine ! reprit madame Baudu en souriant mal-
gré clle, co que jo dis ne te regarde pas! C’est done trente-huit
franes que je dois joindre A votre avoir, ajouta-t-elle, puisque
vous avez plus de confiance en moi qu'cn un banquier ou qu'en
un notaire ! I} prend du ventre, le magot! Total : cing mille sept
cent trente-huit franes!! Un chiffre trés coquet!! ('a va bicn,
Victor ! si au moins Richard ca faisait autauntl...

— (/a viendrz, mdre, hasarda timidement Virginie.

Madame Baudu haussa les épaules.

— Quaund les poules auront des dents!... répliqua-t-elle.

Virgioie fit la moue.

— Il ne faut pas désespérer ! reprit Victor, tout n’est point
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perdu!.,. Mon frire a deux ans de moins que moi... il est aotif,
adroit, intelligeot... la raison lui viendra, et il passera contre-
maitre A son tour...

~— (’a o pout, mais plus il gaguera, plus il dépenscra !...

~ Il mettra de F'eau dans son vin... pour s¢ marier avee
wademoiselle Virginie qu'il aiwmo...

— Qu'il commence dono vite, alors, car, s'il nc chaogo pas
bigrement, Virginie resterait fillo plutot que de I'épouser, ¢’cst moi
qui vous lo jure!

— DPatience... jé retourne au chantier... Si vous voyecz
Richard, dites-lui que je I"attends...

— C’cst cotendu..,

Victor quitta les trois femmcs.

— Est.ce qu’on ne trinque pas avee les camarades, m'sicu
Béralle ? fit Caperon cn I'arrétant au passage.

— Non, Caperon, merci... J'ai parlé longtemps... II faut
«que je rentre...

— Bah ! ricn qu'une « verte... »

— Vous savez que je ne bois jamais d’nbsinthe.

— Eh bien, autre chose... ce que vous voudrez... un petit
verre de « fine... » un vermouth gommé... c'est souverain pour
estomae...

— Non, merei... rien.

— A votre aise... mais ¢’était offert de bon ceeur.

— Jen'en doute pas...

— Est.ce que vous avez donné votre feuille & la caisse ?
demanda Largy.

— Qui... A deux heures préeises vous pourrez vous pré-
senter au guichet.

—— Qn ysera... soyez paisible...

En cemoment la porte s'ouvrit avec violence et un jeunc
homme, trés jolic gargon mais les v@tements en désordre, les yeux
clignotands, des méches de cheveux 6parses sur le front, cotra
co titubant de fagon notable.

— Bobjour tout le monde! bégaya-til avee ce rire stupide
que donno V'ivresse. Le patron, la patronue ¢t toute la compagnic
«éodralement quelconque, bonjour !

En cotendant cette voix, Victor so retourna brusquement.
Virgime pilit. Baudu fronga le sourcil et madame Baudu
michouna un juron entre ses dents. Léopold Lautier, au con-
taire, regardait avee complaisance le nouveau venu et souriait,

— Mazette, il a « écrasé un fameux grain » touy de méme!
wurmusaient les charpentiers a Loreille les uns des autres.

(A CONTINUER.)
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TROISIEME PARTIE.
I
1DYLLE.

~— La pauvre Delphine ne se doute pas A quel zibier je chasse
dans ces tournées infructucuses, d’'ot je ne rapporte ni perdrix
ni lidvres,

Je tressaillis; le ton de M. de Varai n’était plus le méme ;
ce n'était plus sa gaicté, son cntrain de tout a Pheure : on efit

dit un écho affaibli de quelque émotion, de quelque réve d'autre-
fois,

— Quel cst dono oc gibier wystéricux quo vous ohassez ?
repris-jo presquo cffrayé de me question.

— Je cohnsso aux chiwmdres, répondit-il aveo un sourire qui
n'était pas sans tristesse.

Je lo regardai; un léger trouble so trahissait sur son visage,
mais saus le moindre mélange d'awertume ou do remords, Ce qui
paesait ainsi sur son front, c'était peut-8tre un souvenir ; ce n'tait
pas un regrot.

Ea ce moment, nous arrivions au ohfiteau ; Victor, le garde,
se promenait gravement sur la terrasse.

— Victor, nous chasserons demain aves monsicut! ui dit
Raymon,

Lo gardo, vieil invalide & figure columinée, me toisa des
picdsa la téte, ot sa physionomic prit un air goguenard qui annoa-
gait des doutes trds peu flatteurs pour mes taleots.

— Hum ! fit-il cntre scs dents, si je no m'en méle pas, je
orois que lo gibier ne sera pas bien lourd A porter !

Jo passaiaveo Raymon et Delphine une douce soirée do cau-
scric ; cnsuite, quand vint I'bourc do se retirer, M. de Varni
m'accompagna jusqu'd l'appartement qui m'était préparé.

~— A domain | medit-il en me présentant un bougeoir; nous
no tucrons probablement rien, mais je vous raconterai beaucoup
de choses ; jo vous dirai pourquoi je rapporte si peu do perdrix
et comment je chasse aux chiméres,

III

LA CHASSE AUX CHIMERES,

Le lendemain, nous étions sur pied, Raymon et moi, & ¢cing
heures. Lo bois od nous devions ohasser s'appelait Escanourgues,
Dans Iz Midi, comme il 'y & presque plus de bois, on donne ce
pom & t “cs collines qui u'cst pas absolument pelde.

Lo cowau d’Esoarnourgucs, qui loogeait les terces do Ray-
mon, courant, par mamelons inégaux, du ohfiteau au village de
Maleraygues, comwmengait en pentes douces, renflées & poine sur
Ie sol comme les vagues sur la mor, et découpées, comme par
zoncs, de pins silvestres ct de ohénes verts, dont la croissance avait
6t6 plus ou moins heureuse, suivant qu'ils avaicnt été plus ou
moins abrités contre le vent du nord ou épargnés par la dent des
troupeaux,

Eatre chacune de ces couches de haute végétation, serpen-
taient de vastes olairidres couvertes de thym, de lavande, de roma
rin et de geadt. Tout ce versant de la colline, d’od V'on aperce-
vait le btiment, la terrasse et le jardin de Maleraygues, s'har-
monisait aveo le reste du paysage par un aspect plus pittoresque
qu'abrupt, plus rustique quo sauvage.

Mais lorsqu’on arrisait au plateau, le site changeait de face.
Ce n’étaicnt plus, & perte de vue, que d'immenses ravius appelés
« combes » dans le pays, ct qui semblaient creusés par un pied de
géaot dans une nuit de secousses et de convulsions voloaniques.

13, tout prenait des prupertions plus grandioses, des tons
plus heurtds, des formes plus rudes.

De vrais chdnes (chdnes blanes) s'élevaient solitaires ou par
petits groupes ; et leurs racines noires, noucuses, contournécs, sor-
taient & den:i des monceaux de pierres caloaire. De grands tronos.
brisés par les orages ou minés par les pluics d’automuo, étaicnt
couchés ¢a et 1A sur les ravins, ct servaient de ponts naturels
autour desquels s'enroulaient, comme des serpents gigantesques,
d'épaisses touffes de bigonias ct de labrusques,
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Queclques rares sentiers, dont In trace se perdait A chaque
pas, se devinaient A peine do loin en loin, au léger frottement qui
avait aplani et fait reluiro lea cailloux bruns et nigus,

Parfois, au-dessus des rochers taillés co pyramide ou cn
aiguille, qui s'¢langaient d'espace en espace gomme une informeo
deatelure, on voyait planer la buse ou le vautour qui, aprds d'in-
terminables tournoioments, finissaient par se poser sur une de ces
pointes, — seatinclles immobiles de ce poste solitaire.

Les paysans ct les braconniers de Maleraygues éprouvaicnt
una sorte d‘horreur superstiticuse pour les Combes d’Escanour-
gues, Dos brebis et des chivres #'y étaient couvent perdues savs
qu'il it possible de les retrouver; pour tout gibier, on n'y ren-
contrait que de I « sauvagine, » mot générique et expressif qui
<applique également au loup ct au blaircau, au renard ct A 1a
fouine.

Raymon décidn que nous n'irions pas chasser jusque-ly, ct
que nous nous tiendrions dans le bois et dans les clairi¢res, qui
abondaient, 2 ce qu'affirmait le garde, en lidvres et en perdrix
rouges.

La chasse commenga par les préléminaires classiques, Le
fid¢le Viector voulant, disait-il, me faire partager avee son maitre
I'honneur et le plaisir de la chasse, nous posta tous deus, A cin-
quante pas de distance, dans un endroit trés découvert, o il
était indubitable que les perdrix passeraient pour s¢ rendre d'un
bouquet de bois A 'autre,

~— De temps immémorial, ajoutait-il, clles n’y avaicot jamais
manqué, et ¢'était A nous de savoir saisir le moment pour les
tirer au passage.

Aprds avoir pris le veat, siffié les chicos et bien détaillé ses
instructions, Victor s'éloigna fidrement avec un paysan que nous
avions amend, et qui devait I'aider A rabattre le gibier.

A peine I'eQimes-nous perdu de vue, que Raymon me fit
signe, mit son fusil en bandoulidre et se rapprocha de moi; j'imi-
tai son cxemple, et, au bout d'un instant, nous étions de nouveau
i ¢6té I'un de l'autre.

— Je ne veux pas, me dit-il, enlever au pauvre Viotor ses
illusions ; mais le fait est qu'a l'endroit o) nous somues, il n'a
jamais, du moios que je sache, passé vne seule perdrix.

— Vraiment ? répliquai-je avec un sourire de 1ésignation.

— élas ! oui, mon ami; wais en revanche, regardez!

1l me montrait In plaine riante et fertile que se déroulait A
nos pieds. Le soleil s'était levé depuis une heure derridre les
croupes lointaines des Cévennes, échelonvées A I'horizon. Le
Yrouillard d'automae, qu’il pénétrait peu ) peu, colorait chaque
plan, suivant la distance, d'une teinte plus vaporeuse ou plus
chaude; puis, so déchirant sous ses rayons, alleit ouater de lam-
beaux cotonneux les rochersaux fines arétes ou la vallée aux bag.
fonds humides.

A travers cette mousscline transparente pergaicnt et se des-
sinaicnt successivement les différents détails du paysage; ici, la
flache du clocher de Maleraygues; 1, le svelte pignon du colom-
bicr ; plus loin, les fermes éparpilléer dans la plaine comme des
taches blanches sur uo foud de verdure.

Ce tableau de Ia nature matinale, frais comme cette heure
cLarmante, s’animait peu 3 peu des scénes champétres qui en
complétait Vensemble et la vie.

Raymon, aprés Pavoir contemplé quelque temps en silence,
s¢ tourna vers moi et me dit:

— Lorsque je suis tenté de me plaindre de la calme inifor-
mité de mon existence, lorsque je sens tressaillir en moi le souve-

oir de mes vieilles lubices, je viens iei - je regarde cette belle page
du livre de Dicu, sans cesse ouverte devant moi; je w'inproxne
de cetto poésic rustique ct saine, mille fois plus belle que celle
des réveurs ct des rimeurs; ensuite, j'arrdte mon regard sur cotte
petite feoftre que vous voyez la-bas, presque A I'angle du chi-
teau ; c'est celle de ln chambre de mon fils... Apres quoi, je me
scos plus fort ¢t je ventre A In maisen, le eac vide, mais le coour
content,

~ C’est donc, lui demandai-je, e qu ¢ vous appeiez chasser
aux chimdres ?...

~— Justement ; c'est au scio de cette immortelle consola-
trice qu'on appelle la campague, que je viens poursuivre, attein-
dre, étouffer les dernidres révoltes de mon imagination romanes-
que, ces inquidtudes de Viwme, ces so llicitations importunes de
la vanité, ces scerets ressentiments d'unc destinée manqude, qui
ont fuilli faire de moi le plus coupable et le plus malheurcus des
hommes ! Ici, je scas mon étre se fondre dans ce grand tout, éma-
nation virible du Dieu qui m’a protégé contre moi-méme.

Quand j'ai respiré quelques gorgées de ce bon air, il ame sem-
ble que je me débarrasse de ces humeurs malsaines qui débittent la
raison, énervent la volonté, enfidvre Pesprit... C'est 1A ma chasse
clle cst peu productive ; mais convenez, Krmel, qu'elle est ori-
ginale!

Ou comprend aisément tout ce que ces demi-confidences
avaicat d’émouvant pour moi, A qui clles rappelaient I'étrange
quiproquo, premiére cause du wariage de Raymou avee Delphine,
Mon émotion, ma curiosité éclatérent sansdoute sur mon visage ,
car M. de Varni me regarda avee une gravité mélancolique ct il
ajouta cn me tendant la main :

— Ermel, je ne vous ai pas tout dit.

— 8i, pour &tre digne de tout entendre, repris-je d’une voix
¢émuc, il suffit de former des vooux ardents pour votre bonbeur,
de demander A Dicu gu’i) écarte de vous les orages du monde et
les orages de¢ l'dwe, de suivre votre destinde avee ln sympathic s
plus profonde, et d'avoir tressailli de joie en vous voyant calme
et heurcux entre votre cher cafant et votre aimable compague...
8'il suffit de vous aimer comme lo plus dévoué des serviteurs ct
lo plus tendre des fréres... Parlez, mopsicur le vicomte, je vous
éeoute.

Raymon promena encore un regard autour de lui, puis il
Teprit :

~— Vous voyez d'ici tousles bicns que m'a accordés la bonté
de Dieu: ces champs, ces collines, ce beau ciel, cet air pur et ce
toit paisible sous lequel s'abritent ma femme ct mon fils... Eh
bien ! Calixte, qne penseriez-vous si je vous disais qu'il ne s'en
est fallu que d'un moment, d'un mot, d'uu éclair, que je n'aban-
donnasse tout cela ?

— Je bénirais la Providence qui vous a épargné cct éterncl
sujet de douleur et de regret.

— Iicoutez-moi done, mon awmi, Vous le cemprendrez sans
peine, je n'ai personue ici A qui je puisse faire mes confidences.
J'ai autant que possible tracé autour de ma vie va cercle que je
ne dépasse point, parce que je sais qu'en dehors de ce cercle mon
imagination, mal guérie pcat-8tre, s'élancerait encore vers les chi-
méres et les aventures,

J’ai voulu que le foyer domestique fiit pour moi, avec plus
de tendresse et de charme, ce qu'était le cloitre pour les religicux,
une barritre infranchissable contre les bruits et les excitations du.
monde.

Je vois peu mes voisios ; je v'ai d’amis que les pauvres, lo
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wmédecin ct le ouré de Maleraygucs, d'ailleurs, oo n'est qu ‘aux
anis d eofanco qu'on peut révdier certains replis, cortaines fai-
bicsses du coour. Choso éurange! 1l semblo que coux qui pous ont
connfs ibnocents et purs retrouveront cncorc ua peu do notro
purcté, de notre innoccooe dans les fautes mdmes quo nous avons
u feur raconter! Cecst dono A vous scul, Calixte, quo jo puis con-
fier co simplo réeit,

S je meurs jeune, peut-gtre mes confidences pourront-clles
un jour vous servir pour mettre mon fils cn gardo contre les périls
de ces naginations ardentes, inquidtes, toujours en fuite vers
1 tnconnu, et qu, a foreo do dédaigner lo bonheur ordinaire ct lo
devorr commun, fnissent souvent par dovenir tout A fait coupa-
bies et tout & fait malhourcuses, L'éoucil auquel j'ai échapps,
vous lo montrerez & Charles, ct ce récit prendra duos votre bou-
che toute I'autarité d'une legon.

Lo pronovgant ces paroles, M. de Varnt so débarrassa do
tout son attirail de chasse qu'l paraissait désidé & traiter co objet

de luxe.
Eosuite, nous nous assimes sur un ¢alus 3 pente douoe, d'od

nuus duminions tout le pagsage, ct duat la sdgétativn aromatique
parfumait nos habits et ous maios . wa instant aprds, Raymon me
raconta coqui suit:

~— Jone vous patlerai, monami, ni de mes premidres années
1 dv won aduleseence, vous les cunnaissiz, b ce quo jo pourrais
vous en diro se confondrait sans doute avco vus propres impres-
swos. Diailleurs, si jo voulais faire sur moi m8me uno do ces
ctudes psyoholugiques qui n'appartienocnt qu'an géaie, je roncon.
treras, dés le premier pas, uoe difficaltd que votre bon goiit ne
wanquerait pas de me signaler.

Les grands puctes de notre époquo, Gutthe, Byron Chiteau-
briaod, uot caractérisé en traits immortols octte disposition mala
duve, ce oujte de I'iddal qui n’est parfois que le cuito de soi-méme,
¢t que vous allez retrouver dans cette courte histoire. L’autre
jour encore, comme s8i tous les éohos de ce sidcle devaicot nous
ruovoyer la mléme plaiate et la méme voix, un jcune homue
inconnu nous a raconté, en strophes mélodiouscs, ce vague senti-
went do l'infini qui le fera bico grand s'il ne I'enivre pas, et si la
beauté do ses réves ro finit par I'entrafner & g'en croire lo héro,
Pourquor « Werth,r, Faust, Maafred, René, » pourquoi les vers
e M., de Lawe . woe ont-iis fait vibrer tuutes les Smes, comme oes
svutlles, qui, courant de branche en branche daus unc fordt de
(ns, ia funt en un moment tressaillir tout entidre ? C'est quo
chacun de ces livres a été, pour ainsi dire, Uecuvra collective d’un
scul, c'est que Jes hommes qui les ont éerits, gagaés par la mala-
die cummaane, oot fait de leur génie 1'instrument particulier de
1 hywoe universel]

Maiatenant, que dirait-on d’an chétif réveur qui voudrait,
su1 aussi, se raconter 7 Qo le renverrait A ces grandes symphonics
vu sc géoéralisent ct se 1ésument tous les sons, toutes les notes
exhalées ¢d et 12 par les Smes walades,

N'efit-on pas ri d’un soldat qui eQt voulu donuer A son tour
les bulletins de la grande armée? A celui-ld seul appartiont le
droit de parler d’une bataille, qui en a embrassé le coup d'wil
wénéral du haut des cimes avee un regard d'aigle.

Jo me bornerai dono & vous dire qu'a peine sorti de I'adoles-
ewnce, je commengai A éprouver ces inquiétudes bizarres, cesagi-
tations sans but, cc mécontentement du réel, fidvre morale qui,
comme celle du corps, a ses intermittcnces et ses langueurs, ses
frissons et ses flammes.

Ce fut A cette époque que je désirai étre militaire, Je pen-
sai que la vie des camps, aveo ses devoirs préois, sa discipline

rigourcuse, me tircrait do co vaguo ol se cacha toujours »ne g
taino indocilits do I'dme, ot qu'en méme temps ses grands spee-
tacles, des sednes doulourcuses ct sublimes donueraiont une piture
4 mes ardeurs inassouvics. C'était, vous lo savez, lo tomps des
guerres équipes do 'empire, lo tomps o nous dtions tous attivés
vera co polo ol Bonaparto nous montrait d'avance son histoire
illumindo do podsic.

Vous savcz aussi quelle fut la cause qui m'copdcha do sui
vro ootte vooation. Jo crois voir encore maitre Dominique Erwmel,
votro grand-pdro, avco scs longs choveux blancs, sa figure pile,
cxprossivo et triste, mo prenant gravement par la maio, 3t mo
révélant] lo vwu supréme émis par mes malheurcux parents, quo
jo ne sorvisso jamais d'sutres maitres quo nos princes. Co voou
consaord par la mort, cet éoho de fidélité ot do douleur qui m'ar-
rivait do la sombro voite do Varcnnes et des murs sinistres do
la Glacidro, fut pour moi un ordro sans réplique. J'obdis; jo mo
résigoai, je renongai A I'épauletto, et jo rentrai, libro et solitairo,
dans co monde dcs illusions ct des réveries od ricn no pouvait
plus meo protéger.

J'cssayai des vugages, mais 'horume d'imagination qui cher
ohe & trumper ot & ussvapir par lo mouvement matériel son agita-
tion intdricure, reconnait bien vite quo ce prétendu romdde n'est
toutau plus qu'un palliatif. cea villes, ces paysages, ces foules et
ces sulitudes qu'on travers sans y laisser do trace, qu'on quitte
pour oo plas les revoir, qui ne nous parlent d’aucunc affection,
qui ne nvus rappeilent aucun lien, no sont autre chose, 3 vrai
diro, quo nos rdveries mémes, transporéées dans le monde exté
rieur, ct 3 gardant lears flottantes et {ibres allures. Mes voyages
m'intérossdrent, ils ne me guérirent pas; et, vers 1811, j'arrivai
3 Paris, toujours plein de cutte anxiéts vaniteuse qui, pour ern
sentir & pratiquer la vie, aurait voulu en faire un roman.

J'étais & Paris, et j'avais viogteing ans ! jo n’oubliorai
jamais le jour de mon arrivée. On était au mois do mai; un beau
soleilde , \ntcmps faisait reluire, comme autant de dards enflam-
més, ccot mille baivnoctles pressées dans la cour des Tuileries
ct sur la placo du Carousel. :

Cent mille hommes étaient passés en revue, entre deux cam-
pagnes,Tpar Bonaparte.

Je me souviens de 1'impression inoute, de I'espdoe d’enivre-
ment et de vertige que me causa co spectacle, le plus imposant,
«uoi qu'on fasse, qui puisse émouvoir lo coour de homme. Tl me
semblait que le tambour et la musique militaire retantissaient o
mui, tant je me sentais paissamment poussé vers ces images guer-
ritres qui reprenaient possession de mon fme.

Je me hissai tant bien que mal contre la grille, dévorant du
regard les uniformes pittoresques qui bariolaient cette splendide
armée, les aides de camp passaicnt au grand galop devant moi,
faisant flotter au vent, dans ln rapidité de leur course, lours
aigrettss ou leurs dulmans, les chevaux Lennissaient; des appels

sonores se¢ croisaient de ligoe en ligne,
(A CONTINUER.)
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